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Die Betriebsanleitung besteht aus einer technischen Beschreibung, einer Bedienungsanleitung, technischen Daten und Montagehinweisen fur die
reversierende Einzelraumltftungsanlage mit Warmertickgewinnung TwinFresh Comfo , nachstehend in den Sicherheitsvorschriften, der Garantie und den
Warnungen «Gerat» genannt.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Lesen sie die vorliegende Betriebsanleitung vor der Montage des Geréats aufmerksam durch!

Bei Montage und Betrieb des Gerats sind die Anforderungen der vorliegenden Betriebsanleitung sowie die ldnderspezifisch geltenden elektrischen
Vorschriften, Gebdude- und Brandschutzstandards genau einzuhalten.

Die Warnungen in der Betriebsanleitung sind ernst zu nehmen, da diese wesentliche Sicherheitshinweise enthalten.

Nichteinhaltung der Vorschriften und VorsichtsmalBnahmen kann zu Personenschaden oder Beschadigung des Geréts fuhren.

Nach aufmerksamem Lesen der Betriebsanleitung ist diese wahrend der gesamten Lebensdauer des Gerats aufzubewahren.

Im Falle einer Ubergabe der Gerdtebedienung an eine andere Person ist daftir zu sorgen, dass diese Betriebsanleitung ausgehéandigt wird.

Bezeichnung der Symbole in der Betriebsanleitung:

A WARNUNG!
® VERBOT!

EINBAU- UND BETRIEBSVORSCHRIFTEN FUR DAS GERAT

« Das Gerét ist vor allen Montagearbeiten vom

« Das Gerat ist vorsichtig auszupacken.
Stromnetz zu trennen. 9 P

- Bei der Montage des Geréts sind die

+ Das Netzkabel ist von Heizvorrichtungen oder . ; ) )
9 elektrischen Sicherheitsvorschriften genau zu

anderen Warmequellen fernzuhalten.

beachten!
- Unbefugte Verdanderungen des Netzkabels sind
nicht gestattet.
- Das Netzkabel nicht verbiegen. - Eine sichere Erdung des Geréts ist zu
- Das Netzkabel nicht beschadigen. gewadhrleisten!
- Keine Gegensténde auf dem Netzkabel
ablegen.
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« Das Gerat nicht auBerhalb der angegebenen
Temperaturbereiche betreiben.

« Das Geréat nicht in einer aggressiven und
explosionsgefahrlichen Umgebung betreiben.

+ Beim Anschluss an das Stromnetz keine
beschddigten Komponenten und keine
beschddigten Stromleitungen verwenden.

- Die Steuereinrichtungen nie mit nassen
Handen anfassen!

« Vor den Wartungsarbeiten am Gerét die Hande
trocknen.

Das Geréat nicht mit Wasser reinigen.
«+ Die elektrischen Teile vor Wassereintritt
schutzen.

EINBAU- UND BETRIEBSVORSCHRIFTEN FUR DAS GERAT

- Das Gerat darf nicht von Kindern betrieben
werden.

Vor allen Wartungsarbeiten ist das Gerdt vom
Stromnetz zu trennen.

+ Bei Gerduschen oder Rauchentwicklung das
Geréat sofort von der Stromversorgung trennen
und den Kundendienst kontaktieren.

L

|
H.
T
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« Feuer- und explosionsgefahrliche Stoffe sind vom
‘ Gerét fernzuhalten!

« Aus dem Gerat ausstromende Luft nicht auf

« Das Gerat nicht wahrend des Betriebs 6ffnen. )
Feuerquellen richten.

Bei Dauerbetrieb des Geréts regelmafig
die Sicherheit der Montageverbindungen
Uberprufen.

« Das Luftungsrohr bei Betrieb des Gerdts nie
abdecken.

- Nicht auf das Gerat setzen und keine

Gegenstinde darauf ablegen! + Das Gerdt nur bestimmungsgemaf(3 verwenden!

@O

NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER IST DAS GERAT GETRENNT ZU ENTSORGEN.
DAS GERAT DARF NICHT ALS UNSORTIERTER STADTISCHER ABFALL ENTSORGT WERDEN.
I

|
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VERWENDUNGSZWECK

Die Luftungsanlage ist fur den kontrollierten Luftwechsel in Wohnungen, Einfamilienhdusern, Cafés, Hotels und anderen Wohn- und
Gewerberdume bestimmt. Die Liftungsanlage ist mit einem Keramik-Warmetauscher zur Frischluft-Erwdrmung durch die vorher
entzogene Abluftwdrme ausgestattet.

Die Liftungsanlage ist fir den Einbau in eine Kernlochbohrung durch die Aul8enwand des Gebdudes konstruiert. Dank des Teleskoprohres
ist die LUftungsanlage fur verschiedene Wandstdrken geeignet, siehe Tabelle unten:

Wandstarke Modell der Liiftungsanlage

300mm - 570 mm (11 '%/,"-22 /") RA1-25
120 mm - 500 mm (4 %,"-19 "'/, ") RA1-25-2
SA-35
SAT-35
RA-35
RA1-35
RA-50
RAT-50
RA-85
RA1-85
SA-35-2
SA1-35-2
RA-35-2
RA1-35-2
RA-50-2
RA1-50-2
RA-85-2
RA1-85-2

250 mm-470mm (9 %/, "-18 /")

120mm-430mm (4 %/,"-16 /")

120mm -470 mm (4 /,"-18 '/.))

Das Fordermedium darf keine explosiven und brennbaren Stoffe, chemischen Dampfe, klebrigen Stoffe, Faserstoffe, Staub-, Ruf3-,
Olpartikel und anderen schadlichen Substanzen wie Gifte, Krankheitserreger, usw. enthalten.

( )
DAS GERAT DARF NICHT VON KINDERN, KORPERLICH ODER GEISTIG BEEINTRACHTIGTEN
SOWIE UNQUALIFIZIERTEN PERSONEN BEDIENT WERDEN.
ZU MONTAGE UND ANSCHLUSS DES GERATS SIND NUR FACHKRAFTE NACH ENTSPRECHENDER
EINWEISUNG ZUGELASSEN.
DAS GERAT MUSS SO ANGEBRACHT WERDEN, DASS KINDER KEINEN ZUGANG ZUM GERAT
HABEN.
\. J
LIEFERUMFANG
Name Anzahl
Luftungsanlage 1St
Fernsteuerung 1St
Befestigungselemente 2 St.
Betriebsanleitung 1St
Montageanleitung fir die Liftungshaube 1St
Verpackung 1St
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TwinFresh Comfo
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BEZEICHNUNGSSCHLUSSEL

LI Modell der Liftungsanlage

_: Luftungshaube EH
2 : Ldftungshaube fur diinne Wande EH 2

Nennférderleistung, m*/h

Modifikation der Abdeckung
_:dekorative Abdeckung
1: flache Abdeckung

Steuerungstyp
A: eingebaute Steuerung und Automation

Querschnitt der Luftleitung:
R: rundes Liftungsrohr
S: rechteckiges Luftungsrohr

Serie Comfo

TECHNISCHE DATEN

Die Luftungsanlage ist fir den Einsatzin geschlossenen Radumen bei Temperaturen von -20°C (-4 °F) bis zu +50°C (+122 °F) und bei einer relativen Luftfeuchtigkeit

bis hochstens 80% konzipiert.

Die Luftungsanlage gehort zu den elektrischen Luftungsanlagen der Klasse | und ist erdungspflichtig.
Schutzart gegen Eindringen von Fremdkérpern und Schutz gegen Wasser IP24.
Die Bauweise des Gerats wird standig weiterentwickelt und optimiert, weshalb einige Modelle von der Beschreibung in dieser Betriebsanleitung abweichen

konnen.

Geschwindigkeitsstufe
Versorgungsspannung, V / 50 (60) Hz

Max. Forderleistung, m3/h (CFM)
Leistungsaufnahme, W

Stromaufnahme, A

Drehzahl, min™

Gerdusch bei 1 m Entfernung, dBA (Sones)
Gerausch bei 3 m Entfernung, dBA (Sones)
Aufengerduschddmmung, dB(A) (Sones)

Effizienz der Warmerlckgewinnung

TECHNISCHE DATEN DER LUFTUNGSANLAGEN

TwinFresh Comfo RA1-25, TwinFresh Comfo RA1-25-2

7 (4)
3.50
0.023
1190
31(0.9)
22(04)

TwinFresh Comfo RA-35, TwinFresh Comfo RA1-35, TwinFresh Comfo RA-35-2, TwinFresh Comfo RA1-35-2

Geschwindigkeitsstufe
Versorgungsspannung, V / 50 (60) Hz

Max. Forderleistung, m3/h (CFM)
Leistungsaufnahme, W

Stromaufnahme, A

Drehzahl, min”

Gerdusch bei 1 m Entfernung, dBA (Sones)
Gerausch bei 3 m Entfernung, dBA (Sones)
Aufengerduschddmmung, dB(A) (Sones)

Effizienz der Warmerickgewinnung

1~100-240
15(9) 24 (14)
395 532
0.026 0.036
1330 2420
35(1.3) 43 (2.5)
25(0.5) 33(1.1)
16 (0.4)
max. 85 %
I Il
1~100-240
20 (12) 30(18)
4.39 5.10
0.026 0.032
1075 1670
32(1.0) 38(2.0)
23(0.5) 28(0.7)
17 (0.4)
max. 90 %
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TwinFresh Comfo

TECHNISCHE DATEN DER LUFTUNGSANLAGEN

TwinFresh Comfo RA-50, TwinFresh Comfo RA1-50, TwinFresh Comfo RA-50-2, TwinFresh Comfo RA1-50-2

Geschwindigkeitsstufe
Versorgungsspannung, V / 50 (60) Hz

Max. Forderleistung, m3/h (CFM)
Leistungsaufnahme, W

Stromaufnahme, A

Drehzahl, min™

Gerdusch bei 1 m Entfernung, dBA (Sones)
Gerdusch bei 3 m Entfernung, dBA (Sones)
Aufengerdauschddmmung, dB(A) (Sones)

Effizienz der Warmerlickgewinnung

1~100-240
28 (16) 54 (32)
3.96 561
0.026 0.039
800 1450
29(0.7) 32(1.0)
20(04) 23(0.5)
18 (0.4)
max. 90 %

TwinFresh Comfo RA-85, TwinFresh Comfo RA-1-85, TwinFresh Comfo RA-85-2, TwinFresh Comfo RA1-85-2

Geschwindigkeitsstufe
Versorgungsspannung, V / 50 (60) Hz

Max. Forderleistung, m3/h (CFM)
Leistungsaufnahme, W

Stromaufnahme, A

Drehzahl, min™

Gerdusch bei 1 m Entfernung, dBA (Sones)
Gerdusch bei 3 m Entfernung, dBA (Sones)
Auflengerduschddmmung, dB(A) (Sones)

Effizienz der Warmerlckgewinnung

1~100-240
59 (35) 85 (50)
6.56 9.65
0.050 0.071
1500 2045
35(1.5) 44 (3.5)
25(0.7) 34(14)
18 (0.4)
max. 90 %

TwinFresh Comfo SA-35, TwinFresh Comfo SA1-35, TwinFresh Comfo SA-35-2, TwinFresh Comfo SA1-35-2

Geschwindigkeitsstufe
Versorgungsspannung, V / 50 (60) Hz

Max. Forderleistung, m3/h (CFM)
Leistungsaufnahme, W

Stromaufnahme, A

Drehzahl, min™

Gerdusch bei 1 m Entfernung, dBA (Sones)
Gerausch bei 3 m Entfernung, dBA (Sones)
Aufengerduschddmmung, dB(A) (Sones)

Effizienz der Wéarmerlckgewinnung

1~100-240
25(15) 37 (22)
518 6.10
0.031 0.037
1330 1715
33(1.1) 39(2.0)
24(0.5) 29(0.7)
18 (0.4)
max. 88 %
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AUSSENMASSE DER LUFTUNGSANLAGE

Skizze fir die Luftungsanlagen Skizze fur die Liftungsanlagen
mit einem runden Rohr mit einem quadratischen Rohr
L B L

B1

- -

-| -

OA1 |OA2
Die Auenhaube ist L Die AuBenhaube ist —
schematisch dargestellt. schematisch dargestellt.
AuBenmalle mm (Zoll)
Modell
Al A2 B B1 L D1 D2 @ (@]
. 205 50 300-570 107 103
TwinFresh Comfo RA1-25 - ® ) (a0 - 17,7227/, @y, @/ - -
. 205 50 120-500 107 103
TwinFresh Comfo RA1-25-2 - ® ) (a5, - @719/ @y, @) _ -
. 213 57 250-470 132 128
TwinFresh Comfo RA-35 ® ) - - @ ©, "-18'/)) 5.7 5. - -
. 213 57 120-470 132 128
TwinFresh Comfo RA-35-2 ® /) - - @ @y-18.) 5., 517, - -
. 240 80 250-470 132 128
TwinFresh Comfo RA1-35 - © 7/, 3 /) - 0% 718/ 5. 5. _ -
. 240 80 120-470 132 128
TwinFresh Comfo RA1-35-2 - © 7. G ) - @,-18'/) 5.7 5. - -
TwinFresh Comfo RA-50 213 ) ) 65 250-470 157 153 ) )
TwinFresh Comfo RA-85 8%, Q" 97/,-18'/)) 6. 6"
TwinFresh Comfo RA-50-2 213 } } 65 120-470 157 153 . )
TwinFresh Comfo RA-85-2 87, Q" @3,-18'/") 6%, 6"
TwinFresh Comfo RA1-50 . 240 86 . 250-470 157 153 .
TwinFresh Comfo RA1-85 07 B 9%/,/-18"/,") 6%, ©")
TwinFresh Comfo RA1-50-2 ) 240 86 ) 120-470 157 153 )
TwinFresh Comfo RA1-85-2 ©77.) 3B/ @43,-18'/") 6. (©")
h 213 65 250-470 150 135
TwinFresh Comfo SA-35 ® %/, - - @0 ©'%,"-18'/)) - - (57/) )
. 213 65 120-430 150 135
TwinFresh Comfo SA-35-2 8 .1 - - Q7.0 @/-16'/,) - - 57/ (55/.7)
. 240 86 250-470 150 135
TwinFresh Comfo SA1-35 - © 7.0 3 /) - ©97%/,-18/)) . B 57/)) (5,
. 240 86 120-430 150 135
TwinFresh Comfo SA1-35-2 - © 70 37 - @3/-16"%, " - - 57/ (55,

www.ventilation-system.com 7
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BAUART UND FUNKTIONSWEISE

Die Luftungsanlage besteht aus einem langenverstellbaren Teleskopgehéduse, einer Ventilatoreinheit und einer Aul3enliftungshaube. Zwei Filter und ein
Keramik-Warmetauscher sind im Innenteil des Teleskopgehduses installiert.

Die Filter dienen der Zuluftreinigung und verhindern das Eindringen von Staub sowie Fremdkdrpern in den Warmespeicher und ins Ventilator.

Der Keramik-Warmetauscher gibt die gespeicherte Abluftwarme an die frische, einstromende Aul3enluft ab. Im Inneren des Warmetauschers befindet
sich eine Zugschnur zum Herausziehen des Warmetauschers aus der Liftungsanlage. Der Warmetauscher ist mit einem warmeddammenden Material
isoliert.

Die Ventilatoreinheitist an der Innenwand zu installieren. Die Ventilatoreinheit ist mit automatischen Verschlussklappen ausgestattet, die das Luftungsrohr
absperren, wenn die Liftungsanlage ausgeschaltet ist und somit den Luftriickstrom verhindern.

Die Auenhaube auf der AuSenseite des Gebdudes leitet den Luftstrom ab und schitzt die Liftungsanlage gegen direktes Eindringen von Wasser und
groben Fremdkorpern von Aufen.

BAUWEISE DER LUFTUNGSANLAGE
Ventilatoreinheit Innenrohr Filter AuBenrohr

Erzeugt den Luftstrom durch Rotation Innenteil des Tele- Reinigt die durchstromende Luft AuBenteil des Telesko-
des Ventilators. Verflgt Uber eine deko- | skoprohres von Staub und Fremdkdrpern. prohres

rative Abdeckung zum Schutz des Ven- Die Filter verhindern Ver-
m---N
.- (.)

AuBen-Liiftungshaube
Verhindern Eindringen

von Wasser und Fremdkdrpern
in die Luftungsanlage.

tilators vor Eindringen von Fremd- schmutzungen des Warmetaus-
kérpern aus dem Raum. Die Ventilatore- chers auch.

inheit ist mit automatischen Ver-
schlussklappen ausgestattet, die das
Luftungsrohr absperren, wenn die
Luftungsanlage ausgeschaltet ist und
somit den Luftriickstrom verhindern.

TwinFresh Comfo RA1-25
TwinFresh Comfo RA1-25-2

TwinFresh Comfo RA-35
TwinFresh Comfo RA-35-2
TwinFresh Comfo RA1-35
TwinFresh Comfo RA1-35-2
TwinFresh Comfo RA-50
TwinFresh Comfo RA-50-2
TwinFresh Comfo RA1-50
TwinFresh Comfo RA1-50-2
TwinFresh Comfo RA-85
TwinFresh Comfo RA-85-2
TwinFresh Comfo RA1-85
TwinFresh Comfo RA1-85-2

TwinFresh Comfo SA-35

TwinFresh Comfo SA-35-2
TwinFresh Comfo SA1-35
TwinFresh Comfo SA1-35-2

Anschlusspl tte

Keramischer Warmetauscher

Dient als ein Montagekasten
fur die Wandmontage der
Ventilatoreinheit und des An-
schlusses der Luftungsanlage
an die Stromversorgung

Sichert die Ruickgewinnung
der Warmeenergie, die in der
Abzugsluft enthalten ist, fur die
Erwéarmung der Zuluft

www.ventilation-system.com
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FUNKTIONSWEISE DER VERSCHLUSSKLAPPEN

Die Liiftungsanlage ist aus: die Verschlussklappen sind geschlossen. Die Liiftungsanlage lauft: die Verschlussklappen sind gedffnet.

BETRIEBSARTEN DER LUFTUNGSANLAGE
Betriebsarten der Luftungsanlage:
Betrieb der natiirlichen Beliiftung: die Verschlussklappen sind gedffnet, der Ventilator lauft nicht.
Zuluftbetrieb: die Liftungsanlage sichert frische Luftzufuhr in den Raum.
Liftungsbetrieb: die Liftungsanlage funktioniert im permanenten Ab- oder Zuluftbetrieb in der eingestellten Geschwindigkeit, je nach der Position
der Schnittstelle CN7.
Warmeriickgewinnungsbetrieb: die Liftungsanlage funktioniert im Reversbetrieb mit Warme- und Feuchtertickgewinnung.

Im Warmertickgewinnungsbetrieb lduft die Liftungsanlage in zwei Zyklen, je 70 Sekunden.

Zyklus I. Die warme Abluft wird dem Raum Uber den Keramik-Warmetauscher entzogen. Die Abluft erwdrmt den Warmetauscher, welcher die
abgegebene Warme und Luftfeuchtigkeit bis 90% aufnimmt.

In 70 Sekunden wird der Warmetauscher erwarmt und die Liftungsanlage wechselt anschlieBend in den Zuluftbetrieb.

Zyklus Il. Frische, kalte AuBBenluft stromt Uber den Warmetauscher und nimmt der die Luftfeuchte absorbiert und die zuvor gespeicherte Warme an
den Innenraum abgibt. In 70 Sekunden wird der Warmetauscher abgekiihlt und die Liftungsanlage wechselt wieder in den Abluftbetrieb. Der Zyklus
startet erneut.

‘%, ZYKLUSI

¢7
%
o
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TwinFresh Comfo

MONTAGE UND BETRIEBSVORBEREITUNG

-

N
LESEN SIE DIE VORLIEGENDE BETRIEBSANLEITUNG VOR DER MONTAGE DES GERATS
AUFMERKSAM DURCH!
. J
N
DAS LUFTUNGSROHR DER INSTALLIERTEN LUFTUNGSANLAGE DARF NICHT VON
GARDINEN, VORHANGEN, USW. BLOCKIERT WERDEN, DA DIES DIE LUFTZIRKULATION
BEEINTRACHTIGT.
J

MONTAGE DER LUFTUNGSANLAGEN TWINFRESH COMFO RA1-25

1. Zur Montage der Liftungsanlage bereiten Sie eine Kernlochbohrung in 2. Setzen Sie das Liftungsrohr in die Wand ein. An der AuRenwand muss
der Auenwand vor. Die GroRe und die Form der Wandéffnung ist unten das Liftungsrohr um den Abstand herausragen, der fir die Montage der
AulSen-Luftungshaube erforderlich ist. Details zum Abstand A finden Sie

abgebildet.

in der Montageanleitung fir die Liftungshaub

e. Das Luftungsrohr mit

einem Mindestwinkel von 3 mm nach unten in die Wand einsetzen.

A
En
Raum

24

AUBen

— min 3 mm

Bei der Montage mehrerer seriell angeschlossenen Gerdte wahrend
Anfertigen der Kernlochbohrung treffen Sie gleich Vorbereitungen zur
Verlegung des Kabels in der Wand flr den Serienanschluss mehrerer

Gerate.

3. Fillen Sie die Hohlrdume zwischen der Wand und dem Liftungsrohr
mit Montageschaum aus.

5. Drehen Sie die Schraube im Unterteil des Ventilators aus.

6. Trennen Sie die Abdeckung des Ventilators ab.

4. Setzen Sie den Filter, den Warmetauscher, den anderen Filter und den
Stromungsgleichrichter nacheinander in das Liftungsrohr ein.

10
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'

7. Bohren Sie die vier Offnungen und befestigen Sie die Riickseite der Ventilatoreinheit an der Wand mit Hilfe der vier mitgelieferten Schrauben 4x40

und Diibeln 6x60.

Vor der Montage der Rickseite der Ventilatoreinheit treffen Sie MaBnahmen zur Montage des Stromkabels, wie im Paragraph Netzanschluss, Seite 20,

angegeben ist.

MARKIERUNG DER OFFNUNGEN FUR BEFESTIGUNGSELEMENTE,

MM (ZOLL)
150

(57%")
75
(2 %6")

06 (0"
4 Offnungen

75
(2 %6")

150
(57%")

2110 (2 4 %s6")

8. Verbinden Sie den Anschlussstecker aus den Schaltern mit der Leiterplatte und setzen Sie die Abdeckung der Ventilatoreinheit auf.

www.ventilation-system.com
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MONTAGE DER LUFTUNGSANLAGEN TWINFRESH COMFO RA-35, RA-50 UND RA-85

1. Zur Montage der Luftungsanlage bereiten Sie eine Kernlochbohrung in 2. Nach der Vorbereitung der Wandéffnung planen Sie einen Hohlraum an
der Auenwand vor. Die GroBe und die Form der Wandéffnung ist unten  der Innenwand zur Verlegung des Kabels und Schnittstellen zum Anschluss
abgebildet. an die Anschlussplatte, 25 mm (1") tief ein.

Die Gro3e und die Form des Hohlraums ist unten abgebildet.

TwinFresh Comfo RA-35 TwinFresh Comfo RA-50

\ oaa el max 180 (max 7 1/16") TwinFresh Comfo RA-85

o TwinFreshComfoRA35 | @140 | @5 1" ; max 200 (max 7 7/8")
TwinFresh ComfoRA50  [@160 |@6 is" - '

max 80
(max 31/8")
A vl

R90
(R39/16")

@ Bei der Montage mehrerer seriell angeschlossenen Gerdte wahrend

Anfertigen des Hohlraums bereiten Sie gleich eine Aussparung fur
Verlegung des Kabels in der Wand flr Serienanschluss von mehreren
Luftungsanlagen.

max 90
(max 39/16")

3. Setzen Sie das Luftungsrohr in die Wand ein. An der AuBenwand muss das Liftungsrohr um den Abstand herausragen, der fir die Montage der
AuBen-Luftungshaube erforderlich ist. Details zum Abstand A finden Sie in der Montageanleitung fur die Liftungshaube. Das Liftungsrohr mit einem
Mindestwinkel von 3 mm nach unten in die Wand einsetzen.

& #A

Raum — T~ Aullen

min 3 mm

12 www.ventilation-system.com
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4. SchlieRen Sie die Anschlussplatte in Ubereinstimmung mit dem Anschlussschema an, wie im Paragraph Netzanschluss, Seite 20, angegeben ist.
Bohren Sie die vier Offnungen und befestigen Sie die Riickseite der Ventilatoreinheit an der Wand mit Hilfe der vier mitgelieferten Schrauben 4x40
und Dubeln 6x60.

Zentrieren Sie das Teleskoprohr bezogen auf die Anschlussplatte und fillen Sie die Hohlrdume zwischen der Wand und dem Teleskoprohr mit einem
Montageschaum aus Das Teleskoprohr muss bindig mit der Anschlussplatte sein.

|

LT
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MONTAGE DER LUFTUNSANLAGEN TWINFRESH COMFO SA-35

1. Zur Montage der Liiftungsanlage bereiten Sie eine Kernlochbohrungin 2. Nach der Vorbereitung der Wandéffnung planen Sie einen Hohlraum an
der AuBenwand vor. Die Gré3e und die Form der Wandéffnung ist unten  der Innenwand zur Verlegung des Kabels und Schnittstellen zum Anschluss
abgebildet. an die Anschlussplatte, 25 mm (1") tief ein.

Die Gro3e und die Form des Hohlraums ist unten abgebildet.

TwinFresh Comfo SA-35

max 180
(max7 '/..")

Bei der Montage mehrerer seriell angeschlossenen Gerdte wahrend
Anfertigen des Hohlraums bereiten Sie gleich eine Aussparung fur
Verlegung des Kabels in der Wand fur Serienanschluss von mehreren
Luftungsanlagen.

3. Setzen Sie das Luftungsrohr in die Wand ein. An der AuBenwand muss das Liftungsrohr um den Abstand herausragen, der fir die Montage der
AuBen-Luftungshaube erforderlich ist. Details zum Abstand A finden Sie in der Montageanleitung fir die Liftungshaube. Das Luftungsrohr mit einem
Mindestwinkel von 3 mm nach unten in die Wand einsetzen.

& 24

Raum o e Aul3en

— min 3 mm

4. Setzen Sie den Filter, den Warmetauscher, den anderen Filter und den Strémungsgleichrichter nacheinander in das Liftungsrohr ein.

SchlieRen Sie die Anschlussplatte in Ubereinstimmung mit dem Anschlussschema an, wie im Paragraph Netzanschluss, Seite 20, angegeben ist.
Bohren Sie die vier Offnungen und befestigen Sie die Riickseite der Ventilatoreinheit an der Wand mit Hilfe der vier mitgelieferten Schrauben 4x40
und Dubeln 6x60.

Zentrieren Sie das Teleskoprohr bezogen auf die Anschlussplatte und fillen Sie die Hohlrdume zwischen der Wand und dem Teleskoprohr mit einem
Montageschaum aus. Das Teleskoprohr muss biindig mit der Anschlussplatte sein.

14 www.ventilation-system.com
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5. Installieren Sie die Ventilatoreinheit auf die Anschlussplatte. Die Ventilatoreinheit wird mit Magneten fixiert.

NETZANSCHLUSS

( )

VOR ALLEN ELEKTRISCHEN MONTAGEARBEITEN IST DAS GERAT VOM STROMNETZ ZU
TRENNEN.

DER ANSCHLUSS DES GERATS AN DAS STROMNETZ IST NUR NACH SORGFALTIGEM
LESEN DER BETRIEBSANLEITUNG DURCH FACHPERSONAL GESTATTET, WELCHES UBER EINE
A GULTIGE ZULASSUNG FUR SELBSTSTANDIGE ARBEITEN AN ELEKTRISCHEN ANLAGEN BIS
1000V VERFUGT.

ELEKTRISCHE ECKDATEN DES GERATS SIND AUF DEM HERSTELLER-ETIKETT ANGEFUHRT.
JEGLICHE INTERNE MODIFIKATION DER ANSCHLUSSE SIND UNTERSAGT UND FUHREN ZUM
GARANTIEVERLUST.

\§ J

Das Gerat ist fur den Anschluss an das Einphasen-Wechselstromnetz mit einer Spannung von 100-240 V/50 (60) Hz bestimmt. Der elektrische Anschluss

erfolgt Uber das vorgedrahtete Stromkabel mit Netzstecker.
Das Gerat wird Uber einen externen, in die Hausverkabelung integrierten Leitungsschutzschalter mit einem elektromagnetischem Ausléser an das

Stromnetz angeschlossen.

ANSCHLUSSSCHEMA FUR DIE LUFTUNGSANLAGEN boool PP
o (e}
TWINFRESH COMFO RA1-25 X4 j”[
TWINFRESH COMFO RA1-25-2 XS2 XS1
Der Jumper zwischen den Kontakten 1 und 2 oder 2 und 3 des Anschlusssteckers CN7 bestimmt die
Luftforderrichtung im Liiftungsbetrieb. A1 Steuergerat der
Wenn die Kontakte 1 und 2 vom Jumper gebruckt sind, entzieht die Liftungsanlage die Luftungsanlage

verbrauchte Luft im Liiftungsbetrieb (standardmafig eingestellt).
Wenn die Kontakte 2 und 3 vom Jumper gebrickt sind, liefert die Liftungsanlage die frische

Luft im Luftungsbetrieb (standardmafig eingestellt). X3 1~100-240V
bed 50 (60) Hz
B3[ O
10
20
30
TB1[ LO
GO
DO
+0
NO
TB2[ | @ud
CN7 GO
1[0 o]4 DO
2[0 05 +0
3ot | NO=

www.ventilation-system.com
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REIHENSCHALTUNG MEHRERER LUFTUNGSANLAGEN

TWINFRESH COMFO SA-35 TWINFRESH COMFO RA-35 TWINFRESH COMFO RA-50 TWINFRESH COMFO RA-85
TWINFRESH COMFO SA-35-2 TWINFRESH COMFO RA-35-2 TWINFRESH COMFO RA-50-2 TWINFRESH COMFO RA-85-2
TWINFRESH COMFO SA1-35 TWINFRESH COMFO RA1-35 TWINFRESH COMFO RA1-50 TWINFRESH COMFO RA1-85
TWINFRESH COMFO SA1-35-2 TWINFRESH COMFO RA1-35-2 TWINFRESH COMFO RA1-50-2 TWINFRESH COMFO RA1-85-2

Bei der Reihenschaltung werden die verbundenen Liftungsanlagen synchron tber die erste Liftungsanlage und die gemeinsame Fernsteuerung
gesteuert. Fir eine Reihenschaltung schlieen Sie den Anschlussstecker Output an der Anschlussplatte der ersten Liftungsanlage mit dem
Anschlussstecker Input an der Anschlussplatte der zweiten Liftungsanlage. Schlie3en Sie die zweite Liftungsanlage mit der dritten Liftungsanlage
in der gleichen Weise an, usw. Maximal 10 Luftungsanlagen kénnen reihengeschaltet werden. Fir den elektrischen Anschluss verwenden Sie das
mitgelieferte fiinfadrige Kabel mit einem minimalen Leitungsquerschnitt von 0,5 mm?. Das Kabel muss fir den Betrieb im Wechselstromnetz mit der
landerspezifischen Nennspannung ausgelegt sein.

Beim Anschluss der zweiten, dritten usw. Liftungsanlage muss das Stromkabel aus der Steckdose herausgezogen werden.

REIHENSCHALTUNG MEHRERER LUFTUNGSANLAGEN (RUCKANSICHT)

@

=l

@

Luftungsanlage Nr. 1

eBU0U G

cccccc

ZURNACHSTEN
LUFTUNGSANLAGE

Erdungsklemme  Erdungsklemme Erdungsklemme  Erdungsklemme

1~100-240V
50 (60) Hz

Die Steuerung aller im Kreis verbundenen Liftungsanlagen erfolgt tGber die erste Liftungsanlage. S st d
Die Position des Jumpers zwischen den Kontakten 1 und 2 oder 2 und 3 der Schnittstelle CN7 bestimmt die teuergerat er

Luftstromrichtung im Liftungsbetrieb. L Uftu ngsan |age
Wenn der Jumper die Kontakte 1 und 2 verbindet, dann wird die Abluft dem Raum im Luftungsbetrieb entzogen

(standardmaRig) / + 0O
Wenn der Jumper die Kontakte 2 und 3 verbindet, dann wird die Frischluft dem Raum im Luftungsbetrieb N O
zugefuhrt.
Die Position des Jumpers auf jeder angeschlossenen Liftungsanlage bestimmt die Luftforderrichtung im B2l L O
Luftungsbetrieb sowie den Ausgangsphase im Warmerlckgewinnungsbetrieb. So zB. der Jumper der ersten CN7 GO
Luftungsanlage verbindet die Kontakte 2 und 3 und der Jumper der zweiten Liiftungsanlage verbindet die Kontakte | 1fo o]4
1 und 2. Im Warmerlckgewinnungsbetrieb funktionieren die Liftungsanlagen gegenldufig. 2lo o|5 DO
3lo o|6 + O
N O
a1
O ||[|O
2
@)
Ool nnnonn
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REIHENSCHALTUNG VON UBER 10 LUFTUNGSANLAGEN

Fur den Anschluss von mehr als 10 Luftungsanlagen muss die Stromversorgung der Liftungsanlage Nr. 11 (Klemmen L und N) nicht Uber die
vorangehende Liftungsanlage, sondern Uber ein Stromnetz zugefihrt werden.

Die Steuersignale G und D aus der Liftungsanlage Nr. 10 werden tber das Kabel 2 x 0.5 mm? bertragen.

SchlieBen Sie die Luftungsanlagen Nr. 12...20 an die Liftungsanlage Nr. 11 in der gleichen Weise, wie die Liftungsanlagen Nr. 1...10 anschlieBen.Alle
seriell angeschlossene Liftungsanlagen werden Uber die Liftungsanlage Nr. 1. gesteuert.

SICHERE ERDUNG FUR ALLE ANGESCHLOSSENEN
LUFTUNGSANLAGEN IST ZU GEWAHRLEISTEN!

LUftungsanlage Nr. 1 LUftungsanlage Nr. 10 Luftungsanlage Nr. 11
ZURNACHSTEN
1-100-240V LUFTUNGSANLAGE

50 (60) Hz ® o) S 9)

K 1 ).
= -

= =1 s =
© [© (@

1~100-240V
50 (60) Hz

J:ss

STEUERUNG

Die Steuerung der Luftungsanlage erfolgt tber die Fernbedienung oder Uber die Tasten auf dem Gehause, siehe die Abbildung unten.
Die Tasten auf dem Gehduse ermdglichen die Aktivierung lediglich der Geschwindigkeit 2 und 3 sowie die Einstellung von drei aus vier Betriebsarten.
Die Fernbedienung hat erweiterte Steuerungsmaglichkeiten.

STEUERUNGSELEMENTE AUF DEM GERATEGEHAUSE

Hohe Geschwindigkeit
Die Luftungsanlage lauft mit der Hochstgeschwindigkeit

*

OFF Ventilator ist ausgeschaltet
Die Luftungsanlage ist im Stillstand. Die Verschlussklappen sind geschlossen.

Mittlere Geschwindigkeit
Die Luftungsanlage lauft mit der Forderleistung von 50 %

Liiftungsbetrieb
Die Luftungsanlage funktioniert in Ab- oder Zuluftbetrieb, je nach der Position
des Jumpers CN7.

Warmeriickgewinnungsbetrieb
Die Luftungsanlage funktioniert 70 Sekunden im Zuluftbetrieb und dann 70 Sekunden im
Abluftbetrieb. Dabei wird die Warmeenergie zurlickgewonnen.

Zuluftbetrieb

Bei der Reihenschaltung funktionieren alle Luftungsanlagen im Zuluftbetrieb
unabhangig von der Position des Jumpers CN7.

T &) %

*

OFE

AN

Die Tasten auf dem Gehduse konnen eine andere
Reihenfolge haben, je nach Modell der Liftungsanlage. Bei der
Verwendung der Tasten achten Sie auf die Aufkleber neben den

i L& Drehzahlschalter Steuertasten.

=]

BV E3E

m Betriebsschalter
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FERNSTEUERUNG

Nachtbetrieb

Die Luftungsanlage schaltet in niedrige
Geschwindigkeit, wenn die Beleuchtung in
der dunklen Zeit ausgeschaltet ist.

T Liiftungsanlage Ein/Aus

T Geschwindigkeitseinstellung

Zuluftbetrieb

Die Luftungsanlage liefert standig frische
Luft dem Raum unabhangig von der
Position des Jumpers CN7.

Die Verschlussklappen der Liftungsanlage
sind gedffnet, der Ventilator lauft nicht.

W Natiirliche Zuluft

O JI°
o5

A @ * Wirmeriickgewinnungsbetrieb
l Liiftungsbetrieb’ &/ Die Luftungsanlage funktioniert 70
frungsvetrie . Sekunden im Zuluftbetrieb und dann 70
Die Luftungsanlage funktioniert entweder Sekunden im Abluftbetrieb. Dabei wird die

im Ab- oder Zuluftbetrieb in der eingestell-

ten Geschwindigkeit, je nach Position des
Jumpers CN7.

l Einstellung des Feuchtesollwerts

Warmeenergie zurlickgewonnen.

! Bei der Reihenschaltung wird die Betriebsart der Luftungsanlagen durch die Position des Jumpers CN7 bestimmt.

FERNSTEUERUNG

Zur Aktivierung der Fernsteuerung bringen Sie den Drehzahlschalter auf dem Anlagengehduse in die Position und den Betriebsartschalter in die

Position .

1. Luftungsanlage Ein/Aus.

@ Ein/Aus

2. Nachtbetrieb.

@ Ein/Aus

Wenn der Nachtbetrieb aktiv ist, schaltet die Liftungsanlage in die niedrige Geschwindigkeit in der Nacht, wenn das Licht ausgeschaltet ist.
Umschalten in den Nachtbetrieb wird mit einem langen Tonsignal bestétigt. Verlassen des Nachtbetriebs wird mit einem kurzen Tonsignal bestétigt.

3. Drehzahleinstellung.

Niedrige Geschwindigkeit
Mittlere Geschwindigkeit
Hohe Geschwindigkeit

4. Betriebsarten.

Betrieb der natiirlichen Beliiftung. Der Raum wird auf naturlichem Weg belUftet, der Ventilator ist dabei aus.

Zuluftbetrieb. Luft wird dem Raum mit der eingestellten Geschwindigkeit zugefiihrt. Bei der Reihenschaltung laufen alle
Luftungsanlagen in Zuluftbetrieb unabhangig von der Position des Jumpers CN7.

Liiftungsbetrieb. Die Abluft wird entzogen oder die frische Luft wird dem Raum zugefuhrt in der eingestellten Geschwindigkeit. Bei der
Reihenschaltung wird die Betriebsart der Luftungsanlagen durch die Position des Jumpers CN7 bestimmt.

Warmeriickgewinnungsbetrieb. Die Liftungsanlage lauft 70 Sekunden im Zuluftbetrieb und dann 70 Sekunden im Abluftbetrieb. Dabei
wird die Wérmeenergie zurickgewonnen.

5. Feuchtigkeitskontrolle.

Die Feuchtigkeitskontrolle kann nurim Warmeriickgewinnungsbetrieb durch Driicken einer der Feuchtigkeits-Einstelltasten aktiviert werden. Im Betrieb der
Feuchtekontrolle misst der Feuchtesensor die Abluftfeuchtigkeit. Wenn die Raumluftfeuchtigkeit Gber dem Einstellwert ist, schaltet die Liftungsanlage in die héhere
Geschwindigkeit um. Wenn die Raumluftfeuchte unter den Einstellwert sinkt, schaltet die Liftungsanlage in die niedrigere Geschwindigkeit um. Zu Deaktivierung der
Feuchtigkeitskontrolle betdtigen Sie eine der Tasten zur Drehzahleinstellung.

Einstellung der Einschaltfeuchte - 45%
Einstellung der Einschaltfeuchte - 55%
Einstellung der Einschaltfeuchte - 65%

DIE FUNKTION DER FEUCHTIGKEITSKONTROLLE IST NUR UBER DIE FERNBEDIENUNG VERFUGBAR!
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WARTUNG

A VOR DER WARTUNG TRENNEN SIE DAS GERAT VON DER STROMVERSORGUNG!

Die Wartung der Luftungsanlage umfasst regelméflige Reinigung der Gerateoberflaiche sowie Filterersatz oder Filterreinigung.

Ziehen Sie die Ventilatoreinheit heraus und reinigen
Sie die Laufradschaufeln.

Entfernen Sie Staub mit einer weichen Burste,
einem trockenen und weichen Tuch oder
einem  Staubsauger. Reinigung mit  Wasser,
einem scheuernden Reinigungsmittel, scharfen
Gegenstanden oder Losungsmittel ist nicht gestattet.
Reinigen Sie die Laufradschaufeln einmal pro Jahr.

WARTUNG DER LUFTUNSANLAGE
1. Wartung des Ventilators (jahrlich).

2. Wartung des Warmetauschers und der Filter (drei-viermal pro Jahr).

Ziehen Sie den Strémungsgleichrichter heraus.

Ziehen Sie den Filter vor dem Warmespeicher heraus.

Ziehen Sie den Warmespeicher vorsichtig, so dass der nicht beschadigt wird.

1.
2.
3. Ziehen Sie die Zugschnur und nehmen Sie den Warmetauscher aus dem Liftungsrohr heraus.
4.
5.

Ziehen Sie den Filter hinter dem Warmespeicher heraus.

Reinigen Sie die Filter regelmalig von Schmutz,
mindestens alle 3 Monate.

» Nach Ablauf des eingestellten Filterwechselintervalls
(Standardeinstellung 90  Tage) leuchtet  die
Filterwechselanzeige im unteren Teil der Aufbauplatte
auf, was auf die Notwendigkeit, die Batterie zu
wechseln, hindeutet.

»  Die Filter waschen und trocken lassen. Die trockenen
Filter in das Luftungsrohr einsetzen.

+  Reinigung mit einem Staubsauger ist zuldssig.

»  Die Filterlebensdauer betrégt 3 Jahre.

»  Fur Ersatzfilter kontaktieren Sie den Handler.

www.ventilation-system.com
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Auch beiregelmaligerWartung kdnnen Staubpartikel
auf den Warmespeicher gelangen.

Der  Warmetauscher  bedarf  regelmaliger
Reinigung zur Erhaltung der hohen Effizienz der
Warmerlckgewinnung.

Reinigen Sie den Warmetauscher mindestens
einmal pro Jahr mit einem Staubsauger.

Fur das Zurlcksetzen des Filtertimers, nach dem Einsetzen der Filter und des Warmespeichers in die Liftungsanlage driicken Sie den Knopf

@ und halten Sie diesen 10 Sekunden fest, bis zu einem lagen Tonsignal.

3. Batteriewechsel in der Fernsteuerung (nach Bedarf).
Bei ldngerem Gebrauch der Fernbedienung wechseln Sie die Batterie.
Keine Reaktion der Luftungsanlage auf das Driicken der Tasten an
der Fernbedienung deutet auf die Notwendigkeit hin, die Batterie zu
wechseln.

Der Batterietyp ist CR2025.

Zum Batteriewechseln entnehmen Sie die Halterung zusammen mit
der Batterie im unteren Teil der Fernsteuerung.

Wechseln Sie die Batterie und setzen Sie die Halterung mit der neuen
Batterie wieder ein.

%
(o
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Storung

Der Ventilator startet nicht
beim Einschalten der
Luftungsanlage.

Auslosen des
Leitungsschutzschalters beim
Start der Luftungsanlage.

Niedriger Luftstrom.

Lange Tonsignale aus der
Luftungsanlage.

Lautes Gerdusch, Vibrationen

STORUNGSBEHEBUNG

STORUNGEN UND STORUNGSBEHEBUNG

Mogliche Griinde

Keine Stromversorgung.

Blockierter Motor, verschmutzte Laufradschaufeln.

Erhohte Stromaufnahme infolge eines Kurzschlusses im
Stromnetz.

Zu niedrig eingestellte Geschwindigkeit des Ventilators.

Verschmutzte Filter, Ventilator oder Wéarmespeicher.

Auslosen des Filtertimers.

Verschmutztes Fligelrad.

Lockere Schraubverbindung im Gehduse der
Luftungsanlage oder in der Luftungshaube.

Abhilfe

Uberprifen Sie, ob die Stromversorgung richtig
angeschlossen ist, ansonsten beseitigen Sie etwaige
Anschlussfehler.

Schalten Sie die Liftungsanlage aus. Die Blockierung
des Motors oder des Fliigelrades beseitigen. Die
Fltigelradschaufeln reinigen. Die Luftungsanlage neu
starten.

Schalten Sie die Luftungsanlage aus. Kontaktieren Sie
den Verkdufer der Liftungsanlage.

Stellen Sie eine héhere Geschwindigkeit ein.
Reinigen oder ersetzen Sie den Filter. Reinigen Sie den

Ventilator und den Warmetauscher.

Néheres dazu, siehe die Wartung, Punkt 2.

Reinigen Sie das Laufrad.

Ziehen Sie die Schrauben an der Liftungsanlage oder
an der Liftungshaube nach.

LAGERUNGS- UND TRANSPORTVORSCHRIFTEN

Das Gerét in der Originalverpackung in einem bellfteten Raum bei einer Temperatur von +5 °C (+ 41 °F) bis + 40 °C (104 °F) lagern. Dampfe und
Fremdstoffe in der Luft, die Korrosion verursachen und Anschluss-Abdichtungen beschadigen kénnen, sind nicht zuldssig.

Bei Umschlagsarbeiten Hebezeug zur Vorbeugung moglicher Schaden verwenden.

Die Transporterfordernisse fir diese Ladungsart sind zu erfillen.

Die Beférderung mit Fahrzeugen jeglicher Art muss unter stetigem Schutz vor schadlichen mechanischen und witterungsbedingten Einflissen
erfolgen.

Be- und Entladearbeiten sorgféltig durchfihren, vor Sté3en schiitzen.
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HERSTELLERGARANTIE

Der Hersteller setzt eine Garantiedauer von 24 Monaten ab Verkaufsdatum tber den Einzelhandel fest, unter der Bedingung der Erfllung der Vorschriften
fur Transport, Lagerung, Montage und Betrieb durch den Verbraucher.

Bei Funktionsstérungen des Gerats durch werkseitig verursachte Fehler, die innerhalb der Garantiefrist auftreten, hat der Verbraucher Anspruch auf
kostenlose Behebung der Méngel am Gerat mittels Garantiereparatur durch den Hersteller.

Die Garantiereparatur umfasst insbesondere Arbeiten zur Behebung von Méngeln beim Betrieb des Geréts, um eine bestimmungsgemalie Nutzung des
Gerats innerhalb der Garantiefrist sicherzustellen. Die Mangelbehebung erfolgt durch Ersatz oder Reparatur der defekten Teile oder Einheiten des Gerats.

Die Garantie-Serviceleistung umfasst nicht:
«  regelmaliige technische Wartung
+  Montage/Demontage des Gerats
+  Einrichten des Gerdts
Fur die Garantiereparatur muss der Verbraucher das Gerét, die Betriebsanleitung mit dem Vermerk des Verkaufsdatums sowie einen Zahlungsschein als
Bestatigung des Kaufs vorlegen.
Das vorgelegte Modell des Gerdts muss mit dem Modell Gbereinstimmen, welches in der Betriebsanleitung angegeben ist.
Wenden Sie sich fiir Garantieleistungen an den Verkaufer des Gerits.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fallen:

«  Der Verbraucher legt den Ventilator nicht vollstandig vor, wie in der Betriebsanleitung angegeben, einschliellich der vom Verbraucher demontierten
Bestandteile des Gerats.

«  Nichtlbereinstimmung des Modells oder der Marke des Ventilators mit der Abbildung auf der Verpackung und in der Betriebsanleitung.

«  Nicht fristgerechte technische Wartung des Geréts durch den Verbraucher.

«  Bei vom Verbraucher zugefiigten duBerlichen Beschadigungen des Gehauses und der inneren Einheiten (auBer duBeren Anderungen am Gerét,
welche fiir die Montage notwendig sind).

«  Anderungen in der Konstruktion des Gerates oder technische Anderungen am Gerét.

» Austausch und Benutzung von Einheiten, Teilen, die nicht durch den Hersteller vorgesehen sind.

«  UnzweckmaBige Benutzung des Gerats.

«  Verletzung der Montagevorschriften des Gerats durch den Verbraucher.

« Verletzung der Vorschriften fir die Steuerung des Gerats durch den Verbraucher.

+ Anschluss des Gerats ans Stromnetz mit einer anderen Spannung, als in der Betriebsanleitung angegeben ist.

« Ausfall des Geréts infolge von Spannungsspriingen im Stromnetz.

«  Durchfuihrung einer selbsténdigen Reparatur des Gerats durch nichtautorisierte Personen.

»  Reparaturen des Gerdts durch Personen, die nicht vom Hersteller autorisiert sind.

+  Ablauf der Garantiefrist des Gerdts.

« Verletzung geltender Vorschriften fir die Beférderung des Gerats durch den Verbraucher.

«  Verletzung der Vorschriften Uber die Lagerung des Geréts durch den Verbraucher.

«  Rechtswidrige Handlungen von Drittpersonen in Bezug auf das Gerat.

«  Ausfall des Geréts infolge hdherer Gewalt (Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, Kriege, militirische Handlungen jeder Art, Blockaden).

» Fehlen der Plomben, wenn solche durch die Betriebsanleitung vorgesehen sind.

- Nichtvorlage der Betriebsanleitung mit dem Verkaufsvermerk und dem Verkaufsdatum.

«  Fehlen des Kaufbeleges mit ausgewiesenem Verkaufsdatum, welches den Kauf bestétigt.

( )
ERFULLEN SIE DIE VORLIEGENDEN BETRIEBSANFORDERUNGEN, UM EINE ORDNUNGSGEMASSE
FUNKTION UND EINE LANGE LEBENSDAUER DES GERATS SICHERZUSTELLEN.
\ J
( . Iy e \
DIE GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE KONNEN NUR DANN GELTEND GEMACHT WERDEN, WENN
DERVENTILATOR, EIN KAUFBELEG UND DIE BETRIEBSANLEITUNG, IN DER DAS VERKAUFSDATUM
NOTIERT IST, VORLIEGEN.

\ J

22 www.ventilation-system.com



D VENTS

ABNAHMEPROTOKOLL
Typ des Gerits Reversierende Einzelraumltftungsanlage mit Warmertickgewinnung
Modell TwinFresh Comfo
Seriennummer
Herstellungsdatum

ist als betriebsfahig anerkannt. Das Produkt entspricht den Europdischen Normen und Standards, den Richtlinien Gber Niederspannung und elektromagnetische
Vertraglichkeit. Hiermit erkldren wir, dass das Produkt mit den mal3geblichen Anforderungen aus Richtlinie 2014/30/EU Uber elektromagnetische Vertréglichkeit und
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und Richtlinie 93/68/EWG Uber CE-Kennzeichnung tbereinstimmt.

Dieses Zertifikat ist nach der Prifung des Produktes auf das Obengenannte ausgestellt.

Priifzeichen

VERKAUFERINFORMATIONEN

Bezeichnung der Verkaufsstelle
Anschrift

Telefon

E-mail

Verkaufsdatum

Das Gerdat mit samtlichem Zubehdr mit einer Betriebsanleitung erhalten. Die Garantiebedingungen sind
verstandlich und akzeptiert.

Unterschrift des Kaufers Stempel des Verkaufers

MONTAGEPROTOKOLL

Reversierende Einzelraumliftungsanlage mit Warmertckgewinnung TwinFresh Comfo
ist montiert und an das Stromnetz gemaf den Anforderungen dieser Betriebsanleitung angeschlossen.

Firmenname

Anschrift

Telefon

Name, Vorname des Monteurs

Montagedatum: Unterschrift:
Stempel der Montagefirma

Die Montage des Gerdts entspricht allen geltenden lokalen und nationalen Baunormen, elektrischen und
technischen Normen und Standards. Das Gerat funktioniert einwandfrei, wie vom Hersteller vorgesehen.

Unterschrift:

GARANTIEKARTE
Typ des Gerites Reversierende Finzelraumliftungsanlage mit Warmeriickgewinnung .
Modell TwinFresh Comfo
Seriennummer

Herstellungsdatum
Verkaufsdatum
Garantiefrist

Handler

Stempel des Verkaufers
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